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Dichiarazione della Repubblica federale di Germania 

La Germania si compiace dell'adozione del regolamento relativo al miglioramento del regolamento 

titoli nell'UE e ai depositari centrali di titoli. Il regolamento è un passo importante verso il 

conseguimento di un quadro normativo europeo nel settore delle infrastrutture dei mercati finanziari 

in linea con le norme convenute a livello internazionale. 

Nell'ambito del processo legislativo, la Germania desidera ricordare l'importanza del lavoro svolto 

dai giuristi-linguisti nella procedura legislativa per assicurare la qualità della legislazione e la 

traduzione degli atti legislativi dell'UE in tutte le lingue ufficiali. 

In questa fase della procedura legislativa, qualsiasi modifica del testo convenuta tra il Parlamento 

europeo e il Consiglio, che si tratti di una modifica formale o sostanziale, richiede l'accordo 

unanime degli Stati membri e del Parlamento europeo. 
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In assenza di unanimità, il testo dell'accordo politico tra il Parlamento europeo e il Consiglio deve 

rimanere immutato. 

La Germania si rammarica che tale principio non sia stato rispettato riguardo al regolamento in 

oggetto. 

Dichiarazione della Finlandia 

L'apertura e la trasparenza sono un obiettivo fondamentale per i mercati finanziari. La Finlandia 

desidera mantenere la propria attuale trasparenza al 100% per quanto riguarda la proprietà nazionale 

delle società quotate finlandesi e non può pertanto appoggiare il regolamento, che potrebbe 

pregiudicare tale trasparenza. La Finlandia sottolinea la necessità di migliorare il livello delle 

informazioni sugli azionisti disponibili in tutta l'UE ed esorta a includere questo aspetto nella 

preparazione della legislazione sul diritto dei titoli e nella modifica della direttiva sui diritti degli 

azionisti. 

Dichiarazione del Lussemburgo 

Il Lussemburgo si compiace dell'adozione del regolamento relativo al miglioramento del 

regolamento titoli nell'UE e ai depositari centrali di titoli. Il regolamento è un passo importante 

verso il conseguimento di un quadro normativo europeo nel settore delle infrastrutture dei mercati 

finanziari in linea con le norme convenute a livello internazionale. 

Nell'ambito del processo legislativo, desideriamo ricordare l'importanza del lavoro svolto dai 

giuristi-linguisti nella procedura legislativa per assicurare la qualità della legislazione e la 

traduzione degli atti legislativi dell'UE in tutte le lingue ufficiali. 

In questa fase della procedura legislativa, qualsiasi modifica del testo convenuta tra il Parlamento 

europeo e il Consiglio, che si tratti di una modifica formale o sostanziale, richiede l'accordo 

unanime degli Stati membri e del Parlamento europeo. 

In assenza di unanimità, il testo dell'accordo politico tra il Parlamento europeo e il Consiglio deve 

rimanere immutato. 

Il Lussemburgo si rammarica che tale principio non sia stato rispettato riguardo al regolamento in 

oggetto. 
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Dichiarazione del Regno del Belgio 

Il Belgio si compiace dell'adozione del regolamento relativo al miglioramento del regolamento titoli 

nell'UE e ai depositari centrali di titoli. Il regolamento è un passo importante verso il 

conseguimento di un quadro normativo europeo nel settore delle infrastrutture dei mercati finanziari 

in linea con le norme convenute a livello internazionale. 

Nell'ambito del processo legislativo, il Belgio desidera ricordare l'importanza del lavoro svolto dai 

giuristi-linguisti nella procedura legislativa per assicurare la qualità della legislazione e la 

traduzione degli atti legislativi dell'UE in tutte le lingue ufficiali. 

In questa fase della procedura legislativa, qualsiasi modifica del testo convenuta tra il Parlamento 

europeo e il Consiglio, che si tratti di una modifica formale o sostanziale, richiede l'accordo 

unanime degli Stati membri e del Parlamento europeo. 

In assenza di unanimità, il testo dell'accordo politico tra il Parlamento europeo e il Consiglio deve 

rimanere immutato. 

Il Belgio si rammarica che tale principio non sia stato rispettato riguardo al regolamento in oggetto. 
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